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579523-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Usluge upravljanja mostom — Unterhaltung 2026: Wartung technischer Anlagen
OJ S 161/2026 21/08/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Strallenbauamt Neustrelitz
E-posta: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
Pravni oblik kupca: Regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Unterhaltung 2026: Wartung technischer Anlagen
Opis: Gegenstand dieses Wartungsvertrages ist die turnusmaRige Wartung der Klappbricke
in Demmin im Zuge der B 110 ab 2027, beginnend mit der Fruhjahrswartung und zusatzliche
halbjahrliche Begehungen zwischen den Wartungen.
Identifikacijska oznaka postupka: 30d51c63-f63e-4cdb-980c-b338265e317b
Interna identifikacijska oznaka: 126299
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 63712310 Usluge upravljanja mostom

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Demmin
Postanski broj: 17109
Zemlja — podregija (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Kr8enje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju¢enje: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf’ den §§ 123 und 124 vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben,
dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemaf erfillt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes,
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soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt. Angaben, dass die Verpflichtung
zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemalf} § 123 GWB vorliegen. Auf
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist. Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: Unterhaltung 2026: Wartung technischer Anlagen
Opis: Gegenstand dieses Wartungsvertrages ist die turnusmaRige Wartung der Klappbricke
in Demmin im Zuge der B 110 ab 2027, beginnend mit der Fruhjahrswartung und zusatzliche
halbjahrliche Begehungen zwischen den Wartungen.
Interna identifikacijska oznaka: 126299

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 63712310 Usluge upravljanja mostom

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Demmin
Postanski broj: 17109
Zemlja — podregija (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 30/11/2026
Datum zavrSetka trajanja: 31/12/2031

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete
Opis kriterija odabira: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir im Auftragsfall eine Berufshaft- oder
Betriebshaftpflichtversicherung fur Personenschaden in Héhe von mindestens 3.000.000,-
(mind. 2 Mio pro Person) €* und fir sonstige Schaden (Sach- und Vermégensschaden) in
Hohe von mindestens 1.500.000,- €* abschliellen werde(n).

Kriterij: Reference na odredene usluge
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Opis kriterija odabira: Vorlage geeigneter Referenzen uber frGher ausgeflhrte Liefer- und
Dienstleistungen der in den letzten héchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen
Leistungen. Der Auftraggeber akzeptiert auch Referenzen, welche mehr als drei Jahre
zurlckliegen

Kriterij: TehnicCari ili tehnicCka tijela za obavljanje posla
Opis kriterija odabira: Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen

Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete
Opis kriterija odabira: Beschreibung der Maf3inahmen zur Qualitatssicherung des Unternehmen

Kriterij: Alati, biljke ili tehni¢ka oprema

Opis kriterija odabira: Erklarung, aus der ersichtlich ist, Uber welche Ausstattung, welche
Gerate und welche technische Ausrustung das Unternehmen fir die Ausfuhrung des Auftrags
verfugt

Kriterij: Omjer podugovaranja
Opis kriterija odabira: Unterauftragnehmer § 46 (3) Nr 10 VgV. Angabe, welche Teile des
Auftrags der AN als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: Preis

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 18/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformid/3/tenderld/156871
Ad hoc komunikacijski kanal:
Naziv: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.meinauftrag.rib.de
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 61 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Unterlagen kdnnen gemaf § 56 Abs. 2 VgV nachgefordert werden.
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Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Dodatne informacije: Bei dem Offnungstermin sind Bieter sowie deren Bevollmachtigte nicht
zugelassen.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€¢kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammern des Landes Mecklenburg-
Vorpommern
Informacije o rokovima za preispitivanje: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rige) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprifung ist
gemall § 160 Abs. 3 GWB unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Strallenbauamt
Neustrelitz
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi: Strallenbauamt
Neustrelitz
Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
StralRenbauamt Neustrelitz
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Strallenbauamt Neustrelitz
Organizacija koja obraduje ponude: Strallenbauamt Neustrelitz

8. Organizacije

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: StralRenbauamt Neustrelitz
Registracijski broj: 13-L51310001000-30
Postanska adresa: Hertelstralle 8
Grad: Neustrelitz
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Pos&tanski broj: 17235

Zemlja — podregija (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna toCka: Stralenbauamt Neustrelitz

E-posta: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de

Tel.: 0385 588-83010

Faks: 0385 588-83190

Internet: https://www.strassen-mv.de/de/

Profil kupca: https://www.vergabe.rib.de/

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

Organizacija koja obraduje ponude

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0013
Sluzbeno ime: Dienstleister Stralenbauamt Neustrelitz
Registracijski broj: 13-L51310001000-30-
Odjel: Sachgebiet 13
Postanska adresa: Hertelstralle 8
Grad: Neustrelitz
Postanski broj: 17235
Zemlja — podregija (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Stralenbauamt Neustrelitz
E-posta: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
Tel.: 0385 588-83010
Internet: https://www.strassen-mv.de/de/
Uloge ove organizacije:
Pruzatelj usluga javne nabave

8.1. ORG-0016
Sluzbeno ime: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Registracijski broj: 13-L51010001000-80:
Odjel: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium flr
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Postanska adresa: Johannes-Stelling-Stralle 14
Grad: Schwerin
Postanski broj: 19053
Zemlja — podregija (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Geschéaftsstelle der Vergabekammern
E-posta: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Tel.: 0385-588 15164
Internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
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8.1. ORG-0017
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 0b10e62a-7bef-4fca-a223-eb31ede9744f - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 20/08/2026 11:20:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 579523-2026

Broj izdanja SL S-a: 161/2026

Datum objave: 21/08/2026

579523-2026 Page 6/6


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupac
	1.1. Kupac
	2. Postupak
	2.1. Postupak
	2.1.1. Svrha
	2.1.2. Mjesto izvršenja
	2.1.4. Opće informacije
	2.1.6. Razlozi za isključenje
	5. Grupa
	5.1. Grupa: LOT-0000
	5.1.1. Svrha
	5.1.2. Mjesto izvršenja
	5.1.3. Očekivano trajanje
	5.1.6. Opće informacije
	5.1.7. Strateška nabava
	5.1.9. Kriteriji za odabir
	5.1.10. Kriteriji za dodjelu
	5.1.11. Dokumentacija o nabavi
	5.1.12. Uvjeti nabave
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0013
	8.1. ORG-0016
	8.1. ORG-0017
	Informacije o obavijesti

